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Protégeons nos cités
L'ennemi est dans nos murs. L'une après l'autre, nos villes succombent à ses attaques. Les plus
petites ont mieux résisté jusqu'à présent. Si l'on n'y prend garde, l'ennemi sera bientôt le maître
de toutes nos cités. En présence de l'indifférence de nos autorités, la meilleure sauvegarde c'est
un réveil de l'opinion publique.
Bourgs silencieux, villes endormies, sur les collines, au bord d'un lac ou dans les vallées, drapées
dans leur unité de style, Gruyères, Morat, Ste-Ursanne, et tant d'autres noms évocateurs. Dans
ce tableau du passé, certaines grandes rues frappent par l'harmonie tranquille de leurs belles
façades, nulle part peut-être autant qu'à Morges, Rolle, Nyon. Mais la plus parfaite en pays
romand est sans doute celle de Rolle. Les maisons y ont conservé leur cachet XVIIIe siècle ; quelques

demeures plus anciennes subsistent. L'ensemble forme un tout dont rien ne troublait l'unité.

Un beau jour pourtant, un édifice insolite y est apparu à l'angle
d'une ruelle latérale. Ce cube géométrique avait été projeté peint
en jaune vif. Sachons gré à la Municipalité de s'être opposée
à ce qu'une note affreusement discordante vint détruire
l'harmonie de la charmante cité. Le gris a été demandé et obtenu.
Mais par ses formes architecturales, l'édifice neuf dépare la
grand'ruo de Rolle, comme un pylône électrique défigure un
vieux jardin de campagne. Maintenant que le mal est fait et
remonte à plus d'une année, il est irréparable, d'autant plus
qu'il s'agit d'une maison de banque. Mais nous espérons bien
en prévenir le retour ailleurs.
Le Heimatschutz, averti trop tard, n'a pu que déplorer l'erreur
commise. Nous savons les autorités communales rolloises fort
bien intentionnées ; elles en ont déjà donné des preuves. Mais
il leur est difficile d'obtenir autant qu'elles voudraient et qu'il
faudrait en l'absence d'un règlement communal ferme et précis sur cet objet. Un bon règlement
communal Voilà ce que devrait avoir toute commune soucieuse de ne pas laisser se multiplier
certaines horreurs.

La passivité des autorités en matière d'architecture ne saurait se justifier. Trop de constructions
modernes dénotent le désarroi actuel des esprits, prêts à accepter n'importe ou n'importe quelle
innovation, pourvu qu'elle ait un caractère moderne. A cet égard, l'exemple de Rolle est un fâcheux
symptôme. Plus que jamais une intervention en faveur de nos monuments anciens s'impose.

La Suisse allemande a certainement bien des choses à se reprocher dans ce domaine. C'est ainsi,
par exemple, que la jolie ville de Waedenswil. au bord du lac de Zurich, est enlaidie à tout jamais
par un bâtiment à plusieurs étages, présentant au port une morne façade sans ouverture. Sans
viser un canton en particulier, c'est toute la Suisse que nous avons en vue. Mais lorsqu'il s'agit
d'une région aussi riche en belles et vieilles demeures que la Suisse romande, comment rester
impassible en présence de certaines fautes de goût commises au nom de l'architecture moderne

Si l'on est prêt à reconnaître les exigences de notre temps, du moins faut-il savoir respecter
l'harmonie des styles et ne pas prétendre marier M. le Corbusier avec Mme de Montolieu. Ce qui importe
pour notre pays, c'est une protection efficace, non seulement des sites ou d'édifices isolés, mais
aussi de certains ensembles de façades ou de rues. Sans envisager une législation fédérale, peu
opportune en ce moment, nous mettons plus d'espoir dans des règlements cantonaux et surtout
communaux. A titre d'exemple, il suffit de rappeler les beaux résultats obtenus à Berne et à la
Tour-de-Peilz par une municipalité avisée. C'est dans ce sens et de cette manière, semble-t-il, que
l'on défendra le mieux le patrimoine artistique et architectural de notre pays ; et, comme on ne
peut guère compter sur une initiative de nos autorités en ce domaine, c'est à l'opinion publique
que cet appel s'adresse. Charles Simon (Au. Lac de Zurich).
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Le président de la Société vaudoise d'art public, fait suivre cet article, paru dans la « Gazette de

Lausanne», des lignes suivantes auxquelles nous souscrivons entièrement:
La Société d'art public remercie vivement M. Simon d'avoir jeté son cri d'alarme. Nous espérons
qu'il sera entendu. Il a d'autant plus de valeur qu'il vient d'un homme de haute culture, absolu-
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K'onnemi est clsns nos murs, Lüne »vre« I'sutre, nos villes sueoomdent s sss sttsques, Les vlus
petite« ont mieux resistv iusqu's prssent, Li I'un n'v vrenct Zsräs, I'ennemi sers bientöt I« msitre
cie toutss nos oitss, Ln prssenoe äe l'inäitkorencg äs nos sutorites, Is rneillsnrs ssuvegsräe o'est

nn reveil äe I'upinion uuklique.
Lourgs silenoieux, villes enäormies, sur Ie» outline«, sn borcl cl'un Isv ou clsns Ies vsllevs, ärspees
äsns leur units äs stvlg, Oruveres, Norst, Lte-Klrssnne, et tsnt ä'sutres norns svoosteurs, Dsns
ss tsKIssu äu pssss, ssrtsinss grsnclss rues krsppsnt psr I'Ksrmonie trsnquille äe Ieurs Keils«

Kmscles, nulle psrt pent-etrs sutsnt qu's Norgss, Lolls, l^ivon, Nsis Is plus psrksite en psvs
romsncl est ssns clouto seile äe Lolle. Les msisons v ont eonssrvs leur essket XVIIIe siecle; quel-
>iues äemeures plus snoiennes suksistent, L'ensemlils kormo un tout ciont rien ns trouKIsit I'units,

Ln Kesu jour nourtsnt, un eciikioe insolite v est sppsru s l'sngis
cl'une ruelle Istersls. Le sube Zeometrique svsit et« projute usint
ou zsuoo vik, LsoKons grs s is Nnnioinslite äs s'vtre opposso
s oe qu'une note skkreusement ilisooräsnte vint äetruire I'Ksr-
monis äe Is vksrmsnts oite. Ls gris s eis clsmsnäs st oktenu,
^lsi« psr ses korines srekiteotursles, I'säikioo nsuk clspsre ls
grsncl'ruo cle Lolle, onmms un pvlöne slootriquo äekigure un
vieux zsrclin äs osmpsgno, Nsinteusnt cpis Is insl est ksit st
remorcte s vlu» ä'uns snnee, il est irrspsrsKIs, cl'sutsnt plus
qu'ii s'sgit ä'uns msison äs Ksnqne, Nsi« nous esperons bisn
sn prsvenir Ie retour silieurs,
Ke KleimstsoKutz, «verti trop tsrä, n's pu quo äeplorer I'errcur
onmmise, I>ious ssvon« Ies sutorites oommunstos rolloises kort
Kisn intentinnnes»; olles on ont äsjs clonns cles prsuvss, Nsis
il lour est clikkioils cl'odtenir sutsnt qu'elles vouclrsient st qu'ii
fsucirsit sn I'sKsonos ci'un regiement oomrnunst terms et prsois sur oet objst, Ln Kon regiement
oominunsi! Voits os c>ue clevrsit svoir toute commune soueisuse cle ne pss Isisser se multiniivr
oortsines Korreurs,

Ks psssivite äes sutorites en mstiere ä'srokitecturv no ssursit se zustiiior, I?rop äs construetions
mocisrnss clenotent Ie ässsrroi sotusl äss esprits, prsts s scospter n'imports ou n'importe quelle
innovstion, pourvu qu'elle sit un osrsotsrs moclorns, A est sgsrcl, 1'oxempls äe Lolle sst un ksoksux
«vmutnme, Llu« que isinsis uns intsrvsntion en ksveur äe nos monument« snoiens s'impose,

Ls Luisse sltemsnäe s oortsinemont Kien äes oko«es s so reprooksr äsn« ce äomsine. O'est sinsi,
psr vxsmpls, que Is joiie vilie cle Wseclsnsvil, su Korä clu Iso äo ^uriod, est snlsiclio s tout jsmsis
psr un Kstiment s plusieurs etsges. prssentsnt su Port une morns ks?scle «sn« ouverture, Lsns
viser un osnton en psrtioulier, o'sst toute Is Luisse que nous svons en vus, >Isis iorsqu'ii s'sgit
ä'uns region sussi rioke en Keiles et vieilie« ciemeure« que ls Luisse romsncle, comment rsster
imps««iKIe en prssenoe äs oertsino» knutes cle goüt oommise« su nom äe I'srcKiteoture moclerne?

Li I'on est prot s rsoonnsitre Ies exigences äe notre temps, äu moins ksut-il ssvoir rospeoter I'Ksr-
monie cles stvles et ne pss pretenäre msrier N, Is Oorbusivr sveo Nme clo ^lontolieu, Os qui Importe
pour notro psv», o'est uns protection ckkioscs, non seulomont äes sites ou ä'eciikices isolss, msis
sussi cle oertsins ensemklss cls ksysclss ou äe rues, Lsns envissger une legislstion keclersls, peu
opportune sn oe inoment, nous inettons plus cl'espoir äsns cles reglernonts osntonsux st surtout
oommunsux, A titrs ä'sxsmple, il sultit cie rsppvisr Iss Kssux rssultsts oktenus s Lerns st s is
lour-clS'Leilx psr une mnnioipslits svisss, O'est äsns oe sens et äe oette msnisre, semble-t-ii, que
i'on äsksnärs Ie misux Is vstrimoino urtistiqus st »rekitsotursl cls notre ps?s; et, comme on ne
peut guere eompter »ur uns iuitistive äe nos sutnrites en oe äomsine, o'ost s Koiiininn publique
que cot sppet s'sclresse, l?/tt<rie« Himsn (Au, Lso cle Surick),

Ke prvsiclent äe Is Looiste vsucloise ä'srt pudlio, ksit suivrs est »rtieie, psru cisns Is « Osxetto cie

Ksussnns äes ligne« suivsntes scixquviles nous sousorivons ontieivment l

La Looiete cl'srt pnblio remeroie vivsmsnt N, Limon ä'svoir zet« son ori ci'slsrme, I^uus e«perons
qu'ii sers entenciu, II s cl'sntsnt plus cle vsleur qu'ii vient ci'un Komme cie Ksute ouiturs, sksolu-
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ment en dehors de nos contingences locales, mû par le seul désir de conserver à sa patrie les beautés
léguées par les générations antérieures.
D'autres villes vaudoises, Yverdon. Moudon. Payerne, pour n'en citer que trois, offrent des ensembles
analogues. Allons-nous les laisser perdre
La politique du tout laisser faire a trop longtemps dominé. L'opinion publique doit soutenir les
mesures prises par les autorités ; mais c'est aux autorités à les prendre.
Comparez Berne et Lausanne : Berne, dont tout le monde admire, dans les quartiers du centre, le
caractère pittoresque ou imposant, conservé grâce aux prescriptions municipales, malgré de
nombreuses reconstructions ; Lausanne, si avenante, si gracieuse il y a 50 ou 60 ans, aujourd'hui
déparée par trop de constructions hétéroclites, bizarres, ou de mauvais goût. Seule la Cité a
été préservée. — un peu tard, sans doute. Que n'a-t-on étendu plus loin les mesures de précaution
Un excellent exemple est donné par La Tour-de-Peilz. Près du château un édifice était projeté,
de style plus ou moins moderne, jurant avec tous les alentours. M. le syndic, architecte lui-môme,
propose des modifications à l'auteur du projet, et obtient, à l'amiable, un changement des détails
extérieurs ; sans rien toucher à la destination ni aux dispositions intérieures, les deux architectes
transforment l'aspect de la maison, aujourd'hui achevée, jolie, et adaptée à son ambiance.

Mieux que cela : il faut prévoir l'avenir. La Municipalité propose, et le Conseil communal unanime
adopte un règlement, dont une des dispositions essentielles porte que dans un certain périmètre
autour du château toutes les constructions nouvelles devront s'inspirer du style des maisons
environnantes.
Aux quartiers modernes, le style moderne, — si le cœur vous en dit.
Rendons hommage à la sagesse des autorités de La Tour, et puisse leur exemple être suivi bientôt
par un bon nombre de cités, de bourgs ou de bourgades A. Taverney.

©on alten unì> mmn i£âtfd$âufern
Zu den freundlichsten und merkwürdigsten Erinnerungen aus meiner Bubenzeit gehören ein paar
Tätschhäuslein. Unten aus Stein; dicke Mauern mit tief eingelassenen breiten Fensterriemen für
den Webkeller; darüber ganz aus Holz zwei niedrige Stockwerke auf ungefähr gevierter Grundfläche,

die Wetterseite ganz abgeschlossen, gegen die Morgensonne höchstens ein oder zwei schmale
Fensterlein, denn dorther kommt ja auch der eindringliche „Biswind'', gegen Norden der Eingang,
mehr oder weniger mit einer sog. Hühnerstiege die Haustür erklimmend; aber gegen Süden zwei
einmal unterbrochene Fensterreihen mit versenkbaren oder nach oben aufzustützenden Bretteiladen.

So lockten diese Zeugen vergangener Zeiten und Bauweise uns Buben. Und das hatte noch
seinen besonderen Grund. Das Dach war flach und wie ein Schreibpult leicht geneigt. Darauf

Hessen sich im Winter Schneeballen und im Sommer Steine werfen, auch aus ziemlicher
Entfernung. Von den Schneeballen gab es schöne, dunkle Löcher wie auf einer Schützenscheibe, und
das war entschieden das harmlosere, aber auch kunstvollere Vergnügen. Die Steine hingegen
lieferten auf den Dachbrettern und ganz groben Schindelplatten einen wundervollen Knall, manchmal

sogar eine noch interessantere Nachwirkung: wenn aus dem Webkeller oder der Küche ein
erschrockener Ruf oder gar eine Hand mit einem drohenden Stecken fuhr, dünkte es uns in unsrer
kindlichen Freude am Lärm wie eine willkommene Vermehrung und Verbesserung der Befriedigung
unsres Wunsches.

Allmählich wandelte sich das Bild. Durch einen Mitschüler in den ABC-Künsten, der trefflich zählen
und Zahlen einteilen konnte — das kam vom Spulen für die Blattstichweberei der Eltern und vom
Ueberschlagen. wie viele von der und jener Farbe noch geliefert werden müssen, bevor es frei gab
—. um den Joggeli bald zum Spiel herauszubekommen, ging ich zu ihm und half ihm spulen und
zählen. So tat sich das Innere des Tätschhäusleins auf.

Sie sind alle ungefähr gleich: wenig und ganz einfache Räume um ein Kamin gruppiert; selten
lief nach romanischer Art der Schornstein aussen an oder in einem gemauerten Streifen der Hauswand

übers Dach hinauf; dann befand sich dort das „Fürhuus". Charakteristisch war die Ordnung
im Tätschhäuslein: weil jede Dachkammer samt dem Dachaufbau fehlte, stand und hing und lag
überall herum, was nicht gerade gebraucht wurde. Vorräte hingen an kurzen Seilstumpen von
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ment en gebors cle nos contingences locules, mü psr Ie «sul clssir cle conserver cc sa pstris les bssutss
Isguses var los gensrstions sutsrieures,
D'autres villes vsucloises, Vverclon, ^louclon, Luverns, pour n'en oiter que trois, okkrent cles ensembles
snslogues, Allons-nous Ies Isissei' percirs?
La poiitiqus clu tout laisser laire a trop tongtsmps clorninö, L'opinion publique cloit snutenir Ies
mesurss prises par Ies sutorites; mais o'est sux sutoritss s Ies prencirs,
Oompsrsx Lerne et Lausanne i Lerne, ciont tout Ie inoncle aclmire, ciuns Ies quartiers clu centrs, Ie

csraoters pittoresque ou imposant, conserve gräse sux preseriptions inuuioipsles, mslgre cle nom-
breusss reconstruetions i Lsussnne, si svensnte, si graeieuse it v a öt) «u 6t) ans, auzourct'Kui
clspsrse psr trop cle enustruotions Ketsroctites, bizarres, ou cle irisuvsis goüt, Leuls Is Lite s
ete preservss, — un peu tsrcl, ssns cloute, t)ue n'a-t-on etencln plus loin Ies mesurss cls prsoaution
Ln sxoellent exemple est clonne psr Ls Lour-cle-Leitü, Lies clu ebateau un eciikioe etsit prozste,
cls stvle plus ou moins rnoclorne, iursnt sveo tous los slsntours, N, Ie svnclio, srokiteete lui-meme,
propose cles muclikications s I'sutsur ctu prozst, st obtient, a I'amiable, un obangeinent cies cletsils
sxtsrisurs; ssns rien touolier s Is clestination ni sux ciispositions interieurss, les cleux srokiteotos
ti'unskorment I'sspsot cls Is msison, suiuurcl'Kui ssdevee, zolie, et sctsptse s son smbisnse,
Nieux que osls i il lsut prsvoir l'svsnir, La Minicipslite propose, et Is Oonseii sommunsl unsnime
aciopts un reglemsnt, ciont une cies ciispositions essentielles porte que clans nn oertain psrimetre
autour clu cbstesu toutss Ies oonstruotions nouveiies cievront s'inspirer cln stvle cles msisons
vnvironnantes,
Aux qusrtiers moctsrnss, Ie stvle moclerne, — si Ie ecenr vous en clit,

Lsuclons Kommsgs s Ia ssgssse clss sutorites cle Ls Lour, et puisse lsur exemple etre suivi bientöt
psr un Kon nombre cls sites, cle bourgs ou cle bourgscles .4, T'swerne?,,

Von «lten und neuen Tatschhausern

Zu clen kreunclliobsten uncl merkwürciigsten Lrinneruiigen SUL meiner Luben^eit geboren ein pssr
LstscKKuusIein, Unten sus Ltein; ctieke Nsusrn mit tiek eingelassenen breiten Lensterriemen kür
clen VebKeller; clarüksr ganse aus KI0I2 xwei nieclrigs LtosKwerKe suk ungetabr gevierter IZiunct-
klseke, gie ^Vetterssits gsnx ubgssvblosssn, gsgsn clie ^lorgensonne Koobstens ein ocier 2wei scbmsle
Lensterlein, cisnn ciortber Kommt M sucb cler einclringliobe „Liswinci'', gegen vorcien cier Lingaug,
mebr 06er weniger mit einer sog, Dübnei'stiege ctie Klaustür erKIimmencl; aber gegen Lücken xwei
einmal unterbroobene Lensterreiben mit versenkbaren ocler nacb oben nuk^ustütüenclen Lretter-
Isclen, Lo lockten ciiese beugen vergangener Zeiten uncl Lsuwoise uns Lubsn, LncI clss bstte noob
seinen Kssoncleren (Zruncl, Dss Dseb wsr klsob unct wie ein Lsbrsilipult Ieicbt geneigt, Dsr-
suk Lessen sieb im ^Vinter LcKnesKsIIen uncl im Lommer Lteine werken, auob aus xiemliebsr Lnt-
ksrnung. Von cisn LsbnsebsIIen gab es soböne, clunkle Löober «ie suk einsr Lsbüt?enscbeibs, unci
ciss war entssbiecien cias Karmiossrs, sber sucb Kunstvoilsrs Vergnügen, Oie Lteine Kingsgen
liekerten suk clen Dsobbrettern unct gsnsi groben LoKincletpIstten einen wunäorvotten LnuII, ruanok-
mal sogar eine nocb interessantere I^aebwirKungi wenn aus clem WebKelier ocler clsr Xüobe ein
srsokroskensr Lut oclsr gar eine Klanci mit einem clrobenüen LtesKen kubr, clünkte ss uns in unsrer
KinctlicKsn Lreucie am Lärm wie eine Willkommens VermsKrung uncl Verbesserung clsr Lekriecligung
unsres ^Vunscbes,

^IlmäKIicb wanclelte sieb clas Lilcl, Durcb einen Nitsobüler in cten ^LO-Xiinsten, cler trektliob ^äblen
uncl Labien einteilen Konnte — ciss Kam vorn Lpulsn kür clie Llnttsticbweberei cler Litern uncl vom
Lebersoblagen, wie viele von cler uncl jener Lsrbs noob geliekert werclen müssen, bevor es krei gab
—, um clen iloggeli balcl ^um Lpiel bsrsns^ubekommsn, ging icb 2« ibm uncl bslk ibm spulen unci
xsblsn, Lo tst sicK clss Innsrs clss LstscKKsusIeins suk,

Lie sincl alle ungeksbr gleiob: wenig uncl gsn? sinksebs Läums uin sin Lsmin gruppierte ssltsn
tiek nacb roruanisebsr Art cler Lsbornstein süssen sn oclsr in sinsm gsmsusiten Ltreiken cler Dsns-
wsncl übers Dseb Kinsuk; ctsnn Ksksncl siok clort clss „Lürbuus", ObsrsKtsristisob war clie Orclnung
im LstssdKäusIein: weil iecle DacKKsmmer ssmt clem Dasbaukbau keblts, stancl uncl King uncl lsg
üdersll Kerum, wss nicbt gerscte gebrsuokt wurcie, Vorräte Kingen sn Kursen Leilstumpen von
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